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1.1 Premissa

Obrigado por ter adquirido este

gerador!

Este manual é parte integrante do gerador adquirido
e fornece indicagbes uteis para o funcionamento
correto e a manutengdo. Para a seguranga do
utilizador e das pessoas envolvidas na utilizagao é
obrigatério consultar as instrugées fornecidas e
entrar sempre em contacto com o fabricante no
caso de duvidas que possam dificultar ou impedir a
correta interpretagcéo das instrugdes.

O presente manual NAO substitui, de nenhum
modo, as leis e as normas locais. Sempre e em
quaisquer circunstancias devem ser cumpridas as
leis e as normas vigentes no local de utilizagdo do
grupo eletrogéneo.

« Este manual deve sempre acompanhar o
gerador, durante todo o periodo de funcionamento.

* As ‘instrugdes originais” sado redigidas em
ITALIANO.

* Qualquer idioma diferente € uma “tradugéo das
instrugbes originais”, de acordo com o que foi
previsto pela diretiva europeia 2006/42/CE.

* Todos os direitos de reproducao do presente
manual sdo reservados ao fabricante.

* As descricoes e as ilustragdes fornecidas na
presente publicagdo ndo sdo vinculantes. O
fabricante reserva-se o direito de realizar todas as
alteragdes consideradas necessarias, a qualquer
momento e sem aviso prévio.

¢ O presente manual nao pode ser reproduzido ou
exposto para terceiros sem a autorizagao escrita por
parte do fabricante.

1.2 Simbolos

Os seguintes simbolos e estilos do texto
apresentados a seguir podem ser utilizados no
manual para comunicar informagdes relativas a:

Indica uma situacao de risco
iminente que, se nao for evitada,
podera provocar morte ou lesdes
graves.

Indica uma situacao
potencialmente perigosa que, se
nao for evitada, podera provocar
morte ou lesoes graves.

PERIGO

ADVERTENCIA

| A ATENGAO

Indica uma situacao
potencialmente perigosa que, se
nao for evitada, podera provocar
lesoes leves ou moderadas.

Indica uma obrigacao de seguir um
comportamento ou atividade
especial para a gestiao segura da
maquina.

NOTA

1.3 Objetivo do manual e

como conserva-lo

De acordo com o que determina a Diretiva
Maquinas 2006/42/CE, o presente manual fornece
as informagoes inerentes a segurancga e as fases da
vida do gerador (transporte, instalagao, utilizagao,
manutengao, eliminagdo).

¢ Ler e compreender atentamente esta publicagao
técnica antes de realizar operagdes no gerador e/ou
efetuar  intervengbes de regulacdo  e/ou
manutengao.

* No caso de duvidas surgidas durante a consulta
do presente manual, entrar sempre em contacto
com o fabricante antes de realizar qualquer tipo de
operagao.

e Para resolver o mais rapidamente possivel
qualquer eventual problema ocorrido durante a vida
util do gerador que nao tenha sido tratado na
presente publicagdo técnica, pedimos que o
utilizador entre em contacto com o pessoal
especializado do fabricante.

e O fabricante declina toda e qualquer
responsabilidade ligada ao ndao cumprimento do que
foi referido no presente manual.

¢ Conservar o presente manual e todas as
publicagdes anexas em lugar seguro, acessivel e
conhecido por todos os utilizadores do gerador.

14 Destinatarios do manual e

qualificacao do pessoal

O gerador foi projetado para ser utilizado por
pessoal qualificado para a utlizacgo e a
manutengéo, e é para esse tipo de pessoal que os
conteudos do presente manual s&o direcionados.

O pessoal devera ser provido de preparagao técnica
adequada e ter familiaridade com os instrumentos
utilizados habitualmente: chaves inglesas, chaves
de fenda, etc.
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O pessoal deve ter lido e compreendido
integralmente o presente manual. O operador deve
conhecer as modalidades de funcionamento do
gerador, ser capaz de seguir as instrugdes para a
utilizacdo fornecidas no manual, prestar a maxima
atencédo durante a utilizagdo do gerador.

Além dos perigos decorrentes da energia elétrica,
devem ser considerados os perigos relacionados as
substancias explosivas e inflamaveis (combustivel e
Oleos lubrificantes), as partes em movimento, aos
gases de combustido, as partes com temperaturas
elevadas e aos produtos de refugo com os quais é
possivel entrar em contacto (tais como lubrificantes
usados, refrigerantes, etc.).
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2.1 Identificacao do gerador

O gerador é identificado através de uma placa de
identificagdo (1) em conformidade com os requisitos
da diretiva maquinas 2006/42/CE, colocada na
estrutura metalica.

E absolutamente proibido remover
a placa de identificaciao (1) do
gerador ou entao alterar ou apagar
os dados referidos na placa.

A placa de identificacao (1) é
realizada para ter uma duracao
prolongada. Todavia, é aconselhavel
copiar os dados nela referidos para
poder conserva-los. Entrar em
contacto com o fabricante se for
necessario substituir a placa.

ADVERTENCIA

NOTA

OPENSET

O simbolo “CE” (2) pode nao estar presente na
placa. Para mais informagdes, consultar o seguinte
paragrafo “certificagdo do gerador”.

@ TECHNICAL SPECIFICATIONS C€ 1
~

TYPE @ mopeL [ /| ‘
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KG

speep ] RPM WEIGHT

—
PRIME POWER [_] kvA | —
sTaNDBY POWER [ kva C—xw
FrREQUENCY [ += cospHi ]
RATED VOLTAGE [____] v MAX. current___] A

.

O gerador é identificado de modo univoco, de
acordo com o modelo (3), com o cddigo da maquina
(4), com o numero de série (5), e com o ano de
fabricagao (6).

Os dados da placa modelo (3),
cédigo da maquina (4), numero de
série (5) e ano de fabricacao (6),
podem ser solicitados no momento
de requisitar assisténcia técnica. A
placa refere também a indicacao do
peso (7) do gerador, que inclui os
liquidos dos circuitos (oleo,
refrigeracao, etc.), sem incluir o
combustivel. Consultar
preventivamente esta informacao
antes de efetuar a elevacgao.

NOTA

2.2 Certificacao do gerador

Os geradores comercializaveis dentro da
Comunidade Europeia sdo acompanhados da
respetiva declaragdo CE de conformidade, anexo
lIA, da diretiva europeia 2006/42/CE. Nesse caso a
placa de identificagdo ostenta o simbolo “CE”
(consultar o paragrafo “identificagdo do gerador”).
Os geradores que ndo pertencem a categoria
descrita anteriormente, sao fabricados em
conformidade com as normas técnicas
harmonizadas a diretiva europeia 2006/42/CE, mas
ndo sdo acompanhados da declaracdo CE de
conformidade; nesse caso a placa de identificagdo
ndo ostenta o simbolo“CE” (consultar o paragrafo
“identificacdo do gerador”).
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2.3 Descricao do gerador

O paragrafo identifica os componentes principais do
gerador, geralmente fornecidos como padrao.
Podem ser instalados alguns componentes
adicionais, denominados “suplementos”.

O gerador ¢é fornecido com motores diesel e
poténcias nominais diferentes conforme o modelo
especifico.

Outra diferenga é a possibilidade de escolher entre
modelos de tipo OPEN SET ou SOUNDPROOF. O
gerador de tipo OPEN SET é composto por uma
base de suporte sobre a qual estdo montados os
componentes principais (motor, alternador, painel de
comandos, efc).

O gerador de tipo SOUNDPROOF, fabricado com os
mesmos critérios do tipo OPEN SET, é completado
com painéis a prova de som, que fecham
completamente todos os componentes montados
sobre a base.

OPEN SET

NOTA

Ambos os modelos devem ser
instalados por pessoal treinado e
qualificado. De modo mais especifico,
os modelos OPEN SET instalados no
interior da Comunidade Europeia
deverao ser posicionados num local
seguro e acessivel apenas a pessoal
treinado e qualificado, além de
adequadamente protegido contra a
acao de agentes atmosféricos.

Base

Motor

Escape

Filtro de ar
Radiador

Painel de comando

Conexao dos circuitos consumidores

Alternador

O© 0 N O 0|~ W [IN|F

Painéis a prova de som

=
o

Portas
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2.4 Dados técnicos

2.4.4 Dimensoes totais

As dimensoes totais fornecidas referem-se aos
modelos referidos na tabela.

OPEN SET

Para as dimensées totais, consultar os dados
indicados no desenho técnico de instalagao
fornecido com o aparelho.

Para o peso e o valor de emissdo acustica
(medido de acordo com a norma de referéncia
1ISO8528-10), consultar a placa colocada na
maquina.

SOUNDPROOF

Para as dimensées totais, consultar os dados
indicados no desenho técnico de instalagao
fornecido com o aparelho.

Para o peso e o valor de emissdo acustica
(medido de acordo com a norma de referéncia
1SO8528-10), consultar a placa colocada na
maquina.

SOUNDPROOF RESERVATORIO DE ALTA
CAPACIDADE

Para as dimensées totais, consultar os dados
indicados no desenho técnico de instalagao
fornecido com o aparelho.

Para o peso e o valor de emissdo aclstica
(medido de acordo com a norma de referéncia
1SO8528-10), consultar a placa colocada na
maquina.
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3.1 Utilizacao prevista

Os geradores, descritos no presente manual, foram
projetados e fabricados para uma utilizagédo
profissional, com o objetivo de fornecer energia
elétrica por meio de um motor térmico acoplado a
um gerador elétrico. Os geradores sao indicados
exclusivamente para o uso em ambiente terrestre,
aberto ou fechado, de acordo com os limites
ambientais e com as condigdes de instalagao
previstas pelo fabricante.

O gerador deve ser sempre posicionado de acordo
com as indicagdes presentes no esquema de
instalagao fornecido pelo fabricante.

Qualquer outro uso é expressamente proibido e
podera implicar em riscos para a seguranga do
utilizador e danos ao gerador.

O gerador é realizado de acordo com as diretivas
europeias referidas abaixo:

- 2006/42/CEE Diretiva maquinas.
- 2006/95/CE Diretiva baixa tensao.

- 2004/108/CE Diretiva compatibilidade
eletromagnética.

Diretiva emissdo acustica
ambiental das maquinas e
equipamentos destinados a
funcionar em ambiente
externo.

Para auxiliar a projetagdo podem ter sido aplicadas
as normas europeias harmonizadas as diretivas,
e/ou as normas internacionais de produto, entre as
quais é possivel citar principalmente:

- UNI EN 12601

- 2000/14/CE

Grupos eletrogéneos

movimentados por motores
alternativos de combustao
interna — Seguranca.
Grupos  eletrogéneos de
corrente alternada
movimentados por motores
alternativos de combustao
interna.

3.2 Utilizacao incorreta
razoavelmente previsivel

A utilizacao improépria do gerador é

- 1SO 8528

PERIGO

extremamente perigosa. o
fabricante declina qualquer
responsabilidade por eventuais

danos a pessoas, objetos e/ou
animais decorrentes da utilizacao
imprépria do gerador.

Entende-se como utilizagio incorreta razoavelmente
previsivel qualquer utilizagdo diferente da utilizagédo

prevista (ou seja, ndo condizente com aquela para a
qual foi projetado) executada com modalidades
diferentes daquelas previstas ou expressamente
proibidas no manual. A experiéncia do fabricante
permite sinalizar preventivamente os seguintes
casos de utilizagao imprépria evidente do produto
apresentados a seguir, portanto:

+ E PROIBIDO acionar geradores em ambientes
fechados sem assegurar uma ventilagao adequada;
no caso de instalagdo em ambientes fechados é
obrigatério evacuar os gases de descarga
produzidos pela combustdo para fora dos locais
onde o gerador estd instalado, ou entdo, a uma
distancia adequada em relagéo ao local de trabalho
ou de permanéncia do utilizador, por meio de
condutas ou outros dispositivos adequados para
esta finalidade.

+ E PROIBIDO utilizar o gerador em superficies
inclinadas, que possam bloquear os fluxos de dleo e
combustivel necessarios para o funcionamento.

+ E PROIBIDO utilizar o gerador do tipo OPEN
SET em ambiente externo sem ter preparado um
adequada protegdo contra os agentes atmosféricos,
tais como agua, neve, gelo. No caso de utilizagéo
em ambiente externo, € necessario cumprir 0s
limites de utilizagdo ambiental previstos pelo
fabricante.

« E PROIBIDO utilizar o gerador em ambientes
classificados de acordo com a diretiva europeia
1999/92/CE ATEX, nos quais, durante as atividades
normais, seja efetiva ou provavel a formagédo de
uma atmosfera explosiva por breves ou longos
periodos.

+ E PROIBIDO utilizar o gerador para aquecer
um ambiente através do calor irradiado pelo motor.

« E PROIBIDO utilizar o gerador quando
apresenta sinais evidentes de falha ou esta
parcialmente avariado.

+ E PROIBIDO permitr a utilizagdo e a
manutencio a pessoas que nao tenham alcangado
a idade minima prevista pela lei vigente nos
respetivos paises de utilizacdo e que nao tenham
sido preventivamente informadas e formadas sobre
os riscos residuais presentes durante a realizagao
das préprias atividades no gerador.

+ E PROIBIDO permitir o uso e a manutengéo a
pessoas que ndo leram e compreenderam as
instrugdes fornecidas no manual.

« E PROIBIDO executar operacdes de
instalagao, utilizagdo e manutengdo em relagéo as
quais nado foram fornecidas informagdes do
fabricante.

« E PROIBIDO executar operagdes de
instalagdo, utilizacdo e manutencido no caso de
interpretacdo dificultosa das instru¢des fornecidas
pelo fabricante.

«+ E PROIBIDO executar operacdes de
instalagdo, utilizacdo e manutengdo de modo
diferente do que foi descrito no manual.

« E PROIBIDO executar operagdes de
instalagdo, utilizagdo e manutengcdo que sé&o
expressamente proibidas no manual.
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+ E PROIBIDO efetuar o abastecimento de
combustivel e as operagbes de manutengdo com o
gerador ligado ou sobre superficies ndo horizontais.
+ E PROIBIDO efetuar o abastecimento de
combustivel imediatamente apds o desligamento do
gerador, enquanto o motor estiver quente; é
necessario aguardar o arrefecimento do motor antes
de abastecer e assegurar-se de que esteja em uma
posi¢ao perfeitamente horizontal.

+ E PROIBIDO remover as cargas das tomadas
63A e superiores, antes de serem deconectadas
com a abertura dos interruptores correspondentes..

« E PROIBIDO aplicar cargas elétricas de
poténcia, tensdo e/ou corrente superiores as
especificagbes maximas nominais do grupo
eletrogéneo. Seguir as especificagdes técnicas
fornecidas com o aparelho.

« E PROIBIDO burlar, mesmo temporariamente,
os protetores ou dispositivos de seguranga. Os
protetores e os dispositivos de seguranga s6 podem
ser removidos, para realizar operagbes de
manutengao, por pessoal especializado e quando o
gerador esta desligado. No fim da intervengédo de
manutengéo, todos os protetores e os dispositivos
de seguranga devem ser montados novamente na
posi¢do original e deve ser sempre verificado se
funcionam corretamente.

« E PROIBIDO permitr a aproximagdo do
gerador do tipo OPEN SET, a pessoas nao
encarregadas da utilizagao e da manutencgao.

« E PROIBIDO tilizar o gerador do tipo
SOUNDPROOF com a cobertura removida total ou
parcialmente ou com as portas abertas.

Utilizar o gerador de tipo
SOUNDPROOF com cobertura
removida total ou parcialmente ou
com as portas abertas é
extremamente perigoso e pode
provocar graves queimaduras e/ou
lesbes ao contacto com partes
internas do gerador. E proibido
aproximar-se da zona de aspiracao
do motor com cabelos compridos
soltos ou vestuario largo.

PERIGO

3.3 Utilizacao dos
equipamentos de protecao
individual (EPI)

O tipo de equipamento de protegao individual (EPI)
e a sua utilizacdo s&o regulamentados, para a
comunidade europeia, pelas diretivas europeias
89/686/CEE e 89/656/CEE e sucessivas alteracoes.

Para algumas operagbes, pode ser requisitada a
utilizagdo de equipamentos especificos de protegéo
individual (EPI). Para isso, estdo presentes no
gerador e/ou dentro do manual, alguns pictogramas
cujo significado esta indicado na tabela abaixo.

Pictograma |Descricao

Obrigacdo de utilizar sempre
luvas de protegdo para realizar
operagcbes caracterizadas pela
exposicdo a riscos mecanicos
genéricos (por exemplo:
esmagamento ou corte).

Obrigacdo de  utilizar os
equipamentos de protegdo do
ouvido, de acordo com a
avaliagao do risco de emissao de
ruido do ambiente de trabalho e
com legislagdo em vigor no pais
de utilizagéao.

3.4 Sinalizacoes de

seguranca e adverténcias

No gerador estdo presentes, sob a forma de placas
adesivas, sinalizacbes de seguranca e de
adverténcia, cujo significado esta referido na tabela
abaixo.

E proibida a remocao das placas de
adverténcia que tém uma funcao de
seguranca. O nao cumprimento
dessa norma determina a
caducidade da garantia e a
transferéncia de toda e qualquer
responsabilidade ao comprador.

PERIGO
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Descrigao

Perigo de acidentes de
natureza elétrica,
decorrente da presenca
de partes sob tenséao.

O  gerador fornece
corrente elétrica quando
estd ligado: prestar a
maxima atengdo para
nao entrar em contacto
com partes do sistema
elétrico.

Precaucao
e Prestar atencdo as
zonas proximas do

alternador e dos pontos
de conexao elétrica.

e Manter a distancia
minima de seguranga
para evitar perigos de
acidentes  decorrentes
do contacto direto ou
indireto com partes ou

equipamentos sob
tenséo.

e Seguir as
disposicdes de
seguranga e, no caso de
operagbes, utilizar os
respetivos EPI (luvas de
protecdo contra  os

riscos elétricos).

« Efetuar as operagdes
de conexao dos cabos
com 0 gerador
desligado.

» Efetuar as operacoes
de manutengdo das
partes elétricas com o
gerador desligado, e
depois de ter constatado
a auséncia de tensdes
residuais.

¢ Nao utilizar agua no
caso de incéndio do
gerador.

Descrigao

Perigos de acidentes
decorrentes da inalagéo
de substancias nocivas.

Durante o]
funcionamento, o motor
do gerador descarrega
no ar fumos que contém
substancias venenosas
através do escape.

contém
perigosas

Os fumos
substancias
para a saude com
o6xidos de nitrogénio,
monoéxido de carbono,
hidrocarbonetos, etc.

Precaucao

» Utilizar o gerador em
ambientes bem arejados
para favorecer a
dispersao dos fumos.

* No caso de utilizagcao
em ambientes fechados,
os fumos devem ser

conduzidos para ©
ambiente externo de
acordo com as

indicacdes fornecidas no
esquema de instalagao.

* Nao permanecer
perto do escape e nao
respirar 0s fumos
descarregados.

Perigos de acidentes
decorrentes do contacto
partes com quentes.

O motor e o0 escape
esquentam durante a
utilizacdo e conservam a
temperatura por mais de
uma hora apoés o
desligamento.

* Nao tocar as partes
quentes enquanto o
gerador estiver aceso e
durante pelo menos uma
hora depois do
desligamento.

« Antes de executar
intervencdes de
manutengdo, aguardar o
arrefecimento das partes
quentes.

m

Perigos decorrentes da
permanéncia do motor

* Desligar o motor
antes de abastecer o

gerador com
combustivel.
» Efetuar o

abastecimento somente
com o motor desligado.

ligado durante o * Assegurar-se de’que
abastecimento. 0 grupo eletrogéneo
esteja em posicao
horizontal.
« Utilizar

|

Indicagdo de utilizagao
do combustivel DIESEL.

exclusivamente
combustivel diesel.

» Escolher o}
combustivel em fungao
da temperatura externa.
Para temperaturas
abaixo de 0° C e até
-20° C, utilizar gasodleo
de tipo invernal.

Perigo de incéndio.

Os combustiveis sao
produtos altamente
inflamaveis.

¢ Durante o
abastecimento é
PROIBIDO fumar ou
utilizar chamas livres

perto do reservatorio e
dos combustiveis.

¢ Abastecer em uma
zona bem arejada e
secar sempre eventuais
transbordamentos de
combustivel antes de
ligar o motor.

Indicacdo de perigo
genérico.
Perigos diversos

descritos no manual de
instrucao.

* Prestar atencdo a
todas as adverténcias e
as precaucoes de
seguranga, bem como
as informagdes relativas
a utilizagao prevista e a
utilizagao incorreta
razoavelmente
previsivel, descritas no
presente manual.
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Descrigcao Precaucao

L]

Indicacdo para consultar
sempre o manual de
instrucao.

As instrugbes completas
para a utilizagdo e a
manutengdo do gerador
estdo presentes no
manual de utilizacédo e

e Ler e compreender
as instrugcbes fornecidas
no manual de instrugao.

* No caso de
instrugbes incompletas
ou pouco claras, entrar
em contacto com o
fabricante  antes de
realizar operagdes no
gerador.

+ Conservar sempre a
copia do manual de
utilizagdo e manutencao
perto do gerador, em um

manutencgéo. local conhecido e
acessivel a todos os
utilizadores.

e Utilizar 0s
equipamentos de

Indicacdo da poténcia
sonora Lwa, medida de
acordo com a diretiva
relativa a emissdo de
ruidos 2000/14/CE.

O gerador, quando esta

ligado, pode provocar
danos ao sistema
auditivo no caso de

permanéncia, breve ou
prolongada,

em suas

protecao individual (EPI)
dos canais auditivos,
escolhidos de acordo
com a avaliagao do risco
de emissao de ruido do
ambiente de trabalho e
com legislacdo em vigor
no pais de utilizagao.

proximidades.

Sinaliﬂzaééo do ponto de
engate para a elevacéo.

Identifica no gerador os
dispositivos e os pontos
de engate para a
elevagao.

3.5

* Ler e compreender
as instrucdes de
elevagao fornecidas no
paragrafo especifico do
presente manual, antes
de realizar a elevacao.

Emissao de ruido aéreo

Os geradores sdo submetidos a ensaios para
detetar o nivel de pressdo acustica da emissao
ponderada A, de acordo com o que foi determinado
na diretiva maquinas 2006/42/CE.

Para os geradores comercializaveis dentro da
Comunidade Europeia, o valor de poténcia sonora
LwA, medida em conformidade com a diretiva
europeia 2000/14/CE, esta referido na placa
colocada no gerador e estd especificado na
declaragédo CE de conformidade.
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4.1 Transporte e
posicionamento

_m ADVERTENCIA

As operacoes apresentadas a
seguir de elevacao, transporte e
posicionamento devem ser
realizadas exclusivamente por
pessoal especializado.

O gerador deve ser sempre
posicionado sobre uma superficie
plana, lisa e horizontal.

m NOTA

Os procedimentos de elevacao e
transporte descrevem os
procedimentos adotados pelo
fabricante para a expedicao do
gerador a partir da propria fabrica.
Estas informagdes sao fornecidas
no presente manual para quando for
necessario elevar e transportar o
gerador no local da primeira
instalacao ou no caso de
transferéncia para um local
diferente para instalacoes
sucessivas.

E NOTA

O gerador deve ser necessariamente
movimentado atraveés de
equipamentos de elevacao
adequados as massas que devem
ser elevadas e ao ambiente no qual
é realizada a elevacao. O peso exato
do gerador esta referido na placa de
identificacao (consultar o paragrafo
“placa de identificacao”).

4.1.1 Elevacao do gerador com
correntes regulaveis

Para a elevagédo do gerador por meio de correntes
regulaveis, seguir as descricbes apresentadas
abaixo:

* Engatar as correntes de elevagao (1) nos
respetivos pontos de engate (2) instalados no
gerador. O ponto de engate para a elevagédo esta
indicado na maquina pela presenga do respetivo
adesivo de informacéo.

+ Afasta-se e elevar gradativamente o gerador,
verificando se esta equilibbrado em relagdo ao
baricentro. Se néo estiver equilibrado, abaixar a
carga até que fique apoiada novamente sobre a
plataforma do veiculo de transporte e regular o
comprimento das correntes de acordo com o
baricentro.

OPEN SET: 3 pontos de elevacao

NOTA

E obrigatério utilizar todos os trés
pontos de elevacdao (2) colocados
sobre a base no lado dos comandos e
no lado oposto. O gancho de elevacao
deve estar situado o mais possivel ao
centro dos pontos de elevacao do
gerador, para evitar oscilagoes
durante a elevacao inicial. Regular o
comprimento das correntes de
elevacao (1) para equilibrar a carga,
para limitar a tensao e para que
nenhuma das correntes possa entrar
em contacto com os componentes
durante a movimentacdao do grupo
eletrogéneo.
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OPEN SET: 4 pontos de elevacao

NOTA

E obrigatério utilizar os quatro pontos
de elevacao (2) colocados sobre a
base no lado dos comandos e no lado
oposto. O gancho de elevacao
principal deve ser usado em conjunto
com um balancim (como no caso da
elevacao “SOUNDPROOF com EFT”
identificado com o numero (1)), que
mantenha as correntes de elevacao a
uma distancia que evite o contacto
com o grupo eletrogéneo. Regular
adequadamente o comprimento das
correntes de elevacao para equilibrar
a carga e de modo a reduzir o mais
possivel o angulo entre as mesmas
(correntes na posicao mais vertical
possivel).

SOUNDPROOF: 1 ponto de elevagao

NOTA

E obrigatério utilizar o ponto de
elevacidao (2) colocado no teto. O
gancho de elevacao deve estar
situado o mais possivel na linha
vertical em relacao ao anel de
elevacao do gerador, para evitar
oscilacoes durante a elevacao
inicial.

SOUNDPROOF: 2 pontos de elevacao
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_!!! NOTA

E obrigatério utilizar os dois pontos
de elevacao (2) colocados no teto no
lado dos comandos e no Ilado
oposto. Os suportes fornecidos nos
pontos de elevacao tém 3 furos, a
utilizar para procurar o centro de
gravidade. O gancho de elevacao
deve estar situado o mais possivel
ao centro em relacao aos pontos de
elevacao do gerador, para evitar
oscilagoes durante a elevacao
inicial. O comprimento das 2
correntes de elevacao (1) deve
proporcionar a formacdao de um
angulo entre as duas correntes de
cerca de 40°: desse modo é possivel
reduzir as solicitacées nas unidades
de elevacao.

SOUNDPROOF STANDARD: 4 pontos de
elevacao

Abaixo o detalhe da posi¢cao dos pontos de
elevagao:

_I&! NOTA

E obrigatoério utilizar os quatro pontos
de elevacao (2) colocados no teto:
dois no lado dos comandos e dois no
lado oposto. O gancho de elevacao
principal (3) deve estar situado o
mais possivel ao centro em relacao
aos quatro pontos de elevacao do
gerador, para evitar oscilacoes
durante a elevacao inicial. Se
necessario, regular adequadamente o
comprimento das correntes de
elevacao de forma a equilibrar a
carga. O comprimento das 4
correntes de elevacao (1) deve
proporcionar a formacdo de um
angulo entre os dois pares de
correntes de cerca de 40° desse

modo é possivel reduzir as
solicitacoes nas unidades de
elevacao.

SOUNDPROOF com “EFT” (Extended Fuel
Tank): 4 pontos de elevacao
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NOTA

LA

E obrigatério utilizar os quatro pontos de
elevacao (2) colocados no reservatério com
capacidade aumentada: dois no lado dos
comandos e dois no lado oposto. O gancho de
elevacao principal (1) deve ser usado em
conjunto um balancim (1), que mantenha as
correntes de elevagcdo a uma distancia que
permita evitar o contacto com o grupo
eletrogéneo. Regular adequadamente o
comprimento das correntes de elevacao para
equilibrar a carga, de modo a reduzir o
maximo possivel o angulo entre as mesmas
(correntes o mais possivel na vertical).

4.1.2

Para as maquinas para as quais NAO
estao previstos os anéis de elevacao,
esta prevista EXCLUSIVAMENTE a
elevacao através de empilhadeira. E
PROIBIDO, nesses casos, elevar a
maquina de outro modo.

Elevacao do gerador com
empilhadeira

NOTA

Para a elevacdo do gerador por meio de
empilhadeira, seguir as descricbes apresentadas
abaixo:

* Inserir as forquilhas da empilhadeira (1) em baixo
da base do gerador (2), na posi¢géo correspondente
ao baricentro.

» Assegurar-se de que as forquilhas suportem o
grupo eletrogéneo em todo o comprimento, como
exemplificado na figura (3).

» Elevar gradativamente o gerador, verificando se
esta equilibrado em relagdo ao baricentro. Se nao
estiver equilibrado, abaixar a carga até que fique
apoiada novamente sobre plataforma do veiculo de
transporte e regular a posicao das forquilhas de
acordo com o baricentro.

4.1.3 Transporte e

armazenamento

Para o transporte do gerador, seguir as as
descri¢des apresentadas abaixo:

e O gerador pode ser transportado com o
combustivel EXCLUSIVAMENTE em veiculos
habilitados e certificados para o transporte de
aparelhos com combustivel. Caso contrario,
esvaziar completamente o reservatério de
combustivel antes do transporte.

* Bloquear com firmeza o gerador sobre o meio de
transporte, com dispositivos adequados para este
tipo de operacdo, a fim de evitar o tombamento
durante a movimentagao do veiculo.

* No caso de transporte do gerador série OPEN
em um veiculo sem cobertura, ndo deixar o gerador
exposto a luz solar direta ou as intempéries por
muito tempo; ele deve ser protegido com lonas ou
outro material adequado.

* No caso de transporte do gerador em um veiculo
fechado, as temperaturas alcancadas na parte
interna do compartimento de carga podem provocar
a evaporagao dos liquidos com o consequente risco
de incéndio e exploséo. Esvaziar o reservatorio do
combustivel SE o veiculo ndo estiver habilitado e
certificado para o transporte de combustiveis..
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_m NOTA

Se no final do transporte for
necessario armazenar o gerador por
um longo periodo (superior a 30
dias), seguir as indicacoes
fornecidas no paragrafo “Colocacao
fora de servico por longos
periodos”).

4.1.4 Posicionamento

Para o posicionamento do gerador, consultar o
esquema de instalagdo fornecido com o grupo
eletrogéneo.

4.2 Conexao dos circuitos

consumidores

m ADVERTENCIA

As operacoes de ligacao elétrica
apresentadas a seguir devem ser
realizadas exclusivamente por
pessoal especializado.

m ADVERTENCIA

Para evitar riscos para as pessoas
e danos para o gerador, é
necessario respeitar as seguintes
prescricoes de utilizacao:

* Nao ligar ao gerador circuitos
consumidores sem conhecer as
informacoes relativas as suas
caracteristicas elétricas ou com
caracteristicas diferentes daquelas

do gerador (tensodes e/ou
frequéncias diferentes, por
exemplo).

* Deve ser considerada a absorcao
total de todos os aparelhos ligados
contemporaneamente.

* Todos os geradores sao providos
de protecoes contra
sobrecorrentes, sobretensdées e
curto-circuito. Em todos os casos,
nao conectar intencionalmente
cargas que tenham correntes
maximas superiores as
especificadas para as tomadas as
quais estao conectadas.

* Nao conectar varios geradores
em paralelo se nao estiverem
equipados com o respetivo quadro
de paralelo.

m NOTA

Todas as operacoes de conexao dos
circuitos consumidores devem ser
efetuadas respeitando as indicacoes
presentes nos esquemas elétricos.

4.2.1 Dimensao dos cabos

* Escolher o tipo e a dimensédo dos cabos é uma
tarefa e uma responsabilidade do instalador que
realiza o sistema. A utilizacdo de cabos de secgdes
inadequadas provoca quedas excessivas de tensao
€ aquecimentos prejudiciais ao cabo.
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4.2.2 Organizacao dos cabos

* O conjunto dos cabos de ligagdo gerador-
circuitos consumidores devem ser adequadamente
organizados em canais ou canaletas, protegidos
contra contactos e esmagamentos.

4.2.3

As dimensdes do cabo de conexao
ao dispersor de terra e a respetiva
resisténcia de contacto, devem
estar em conformidade com os
regulamentos e leis vigentes no pais
no qual o gerador é utilizado.

Conexao das massas a
terra

NOTA

Nao ligar o gerador a nenhum
cabo/terminal que tenha
caracteristicas elétricas
desconhecidas. Para calcular a
carga elétrica correta, consultar as
caracteristicas técnicas do gerador.

O gerador estd preparado para a conexao das
massas a terra. A conexao do condutor de protegéo
ao coletor principal de terra ou ao dispersor,
presente no local de utilizagdo, deve ser realizada
pelo instalador, que deve utilizar cabo de secgao
adequada, nas cores amarelo/verde.

A ligacdo a terra, presente no quadro elétrico do
gerador, € indicada pelo seguinte simbolo.

4.2.4 Execucao das ligacoes

elétricas

Dependendo do tipo de quadro elétrico instalado na
maquina sera possivel encontrar algumas
diferengcas, que de qualquer forma ndo s&o
substanciais, em relagdo as imagens indicativas
mostradas nestas paginas.

Em caso de qualquer divida ndo hesitar em
contactar o fornecedor do grupo eletrogéneo para
esclarecimentos.

Ligacdes ao quadro de tipo (A):

* Remover os dois parafusos de fixagéo (1) e abrir
0 painel de protecéo.

* Remover a placa (2), fura-la e inserir um prensa-
cabo adequado a secgdo do cabo utilizado para a
conexao do circuito consumidor.

» Fazer passar os cabos pelas aberturas (3) feitas
nos painéis.

ATENGAO: Ao escolher o cabo, considerar que a

altura das aberturas (3) é de cerca de 60 mm.

« Ligar o cabo aos respetivos bornes (4)
cumprindo as indicagbes presentes nos esquemas
elétricos fornecidos com o gerador.

* Fixar a placa (2), em seguida fechar o painel de
protecao e apertar os dois parafusos de fechamento

1)
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Ligacdes ao quadro de tipo (B):

(Ver a imagem anterior)
* Remover os dois parafusos de fixagédo (1) e abrir
o painel de protegéo.
» Fazer passar os cabos pela parte inferior do
painel.
* Ligar o cabo aos respetivos bornes (4)
cumprindo as indicagbes presentes nos esquemas
elétricos fornecidos com o gerador.

* Fechar o painel de protecdo e apertar os dois
parafusos de fechamento (1).

MAIN POWER SWITCHES

Ligacdes ao quadro de tipo (C):

* Remover os dois parafusos de fixagédo (1) e abrir
o painel de protegao (2).

* Fazer passar os cabos pela parte inferior do
painel, bloqueando-os com respetivo fixador de
cabos (3).

* Ligar os cabos aos respetivos bornes (4)
cumprindo as indicagbes presentes nos esquemas

elétricos fornecidos com o gerador.
¢ Fechar o painel de protecdo e apertar os dois
parafusos de fechamento (1).

Ligacao ao quadro de tipo (D):

* Remover os dois parafusos de fixacao (1)
usando a chave apropriada e abrir o painel de
protecéo (2).

* Fazer passar os cabos pela parte inferior do
painel, pela abertura posicionada sob o quadro
elétrico (3).

* Ligar os cabos aos respetivos bornes (4)
cumprindo as indicagbes presentes nos esquemas
elétricos fornecidos com o gerador.

* Fechar o painel de protecdo (2) e apertar os dois
parafusos de fechamento (1) com chave apropriada.
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Ligacoes ao quadro de tipo (E):

Em alguns modelos de grupo eletrogéneo é possivel
que a parte elétrica de controlo esteja instalada
separadamente da parte de poténcia. Nesse caso
existirao 2 quadros elétricos diferentes: o "quadro de
controlo" e o ‘"quadro de poténcia", que
normalmente serdo posicionados nos dois lados
opostos da base, na parte do alternador de
poténcia.

Quadro de controlo:

Quadro de poténcia fechado:

!|__

-

« Remover os dois parafusos de fixagdo (1)
usando a chave apropriada e abrir o painel de
protecao (2).

¢ Fazer passar os cabos pela parte inferior do
painel, pela abertura posicionada sob o quadro
elétrico (3).

e Ligar os cabos aos respetivos bornes (4)
cumprindo as indicagbes presentes nos esquemas
elétricos fornecidos com o gerador.

* Fechar o painel de protecao (2) e apertar os dois
parafusos de fechamento (1) com a chave
apropriada.

Quadro de poténcia aberto:
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4.3 Conexoes para o
arranque automatico do
gerador

ADVERTENCIA

As operacoes de ligacao elétrica
apresentadas a seguir devem ser
realizadas exclusivamente por
pessoal especializado.

Todas as operacoes de conexao dos
circuitos consumidores devem ser
efetuadas respeitando as indicacoes
presentes nos esquemas elétricos.

NOTA

Para permitir o arranque automatico do gerador, é
necessario ligar o cabo com o qual monitorizar a
presenca da rede ou o sinal remoto de arranque e
paragem. Para a ligacdo desses sinais, consultar
exclusivamente o esquema elétrico fornecido com o
gerador.

4.4 Operacoes para o

primeiro arranque

Antes de efetuar o primeiro arranque do motor,
devem ser executadas as operagdes descritas nos
paragrafos apresentados a seguir.

4.4.1

» Verificar se o gerador ndo sofreu danos durante
o transporte.

» Verificar se ndo foram desmontadas partes do
gerador tais como, por exemplo, protecdes, filtro do
ar, tampa do reservatorio, etc. Caso contrario,
restabelecer as condigbes ideais.

Controlos visuais

4.4.2 Verificacao do nivel de

oleo do motor

* Geralmente o gerador é expedido ja provido de
6leo no motor; mesmo assim, verificar o nivel do
Oleo, de acordo com as instrucbes fornecidas no
paragrafo “Inspecgéo e restabelecimento do nivel do
Oleo”.

O funcionamento do motor sem
oleo, ou com o6leo abaixo do nivel

ADVERTENCIA

minimo, danifica gravemente o
motor.
4.4.3 Primeiro abastecimento

de combustivel

* O gerador é expedido sem combustivel; é
necessario encher o reservatorio do combustivel
antes do arranque.

« Encher o reservatério do combustivel pelo
menos até alcancar 60% da sua capacidade, de
acordo com as instru¢des fornecidas no paragrafo
“Abastecimento do combustivel”’, com o gerador
posicionado sobre uma superficie perfeitamente
horizontal.

+ E aconselhavel encher também o circuito de
aspiragdo do gasoleo através da respetiva bomba.
Mais informagdes podem ser obtidas no manual do
motor.

4.4.4 Ligacao dos cabos da

bateria

* A bateria é expedida pelo fabricante carregada e
pronta para a utilizagao.

* \Verificar se durante o transporte nao sofreu
qualquer tipo de dano. Nao devem existir sinais de
impacto ou perda de acido. Caso contrario,
substituir a bateria.

e Ligar o cabo vermelho (1) ao polo positivo da
bateria (2).
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_m NOTA

Caso seja necessario desconectar a
bateria, desconectar sempre o polo
negativo (2) e em seguida o polo
positivo (3).

4.5 Operagoes para o
arranque apés um longo
periodo de inatividade

m ADVERTENCIA

As operacdoes descritas a seguir

devem ser realizadas
exclusivamente por pessoal
especializado.

As operacoes apresentadas a
seguir requerem um conhecimento
profundo de algumas partes do
motor. Para mais detalhes,
consultar a documentacao do
fabricante do motor ou, se for
necessario, requisitar os servicos
de pessoal especializado.

NOTA

Os oleos conservantes sao
comercializados pelas empresas
petroliferas. Para escolher o tipo,
verificar no manual do motor ou
entrar em contacto com o fabricante
do motor.

Antes de colocar o gerador em funcionamento apds
um longo periodo de inatividade, controlar o
isolamento de todos os enrolamentos do alternador.
Caso sejam detetados valores incorretos de
isolamento, € recomendavel consultar o centro de
assisténcia mais proximo.

De acordo com o tipo de motor, seguir as indicagdes
especificas referidas nos manuais dos respetivos
fabricantes para executar corretamente as
operagdes para reiniciar o funcionamento. As
principais operagdes que devem ser efetuadas séo:

« Remover eventuais coberturas do motor, filtro de
ar e tubo de descarga.

* Se necessario, encher com o6leo lubrificante,
como recomendado pelo fabricante do motor. Caso
ndo tenha sido feito anteriormente, aproveitar a
oportunidade para substituir os filtros do 6leo.

* Montar novos filtros de combustivel e purgar o
sistema.

* Controlar a correia, ou as correias, de
transmissao.

* Controlar as condigbes de todas as luvas e
apertar as abragadeiras.

* Fechar as torneiras de descarga e montar
eventuais tampas.

* Controlar o nivel do refrigerante. Encher se for
necessario.

e Ligar as baterias depois de terem sido
descarregadas completamente.

* Ligar o motor e deixa-lo esquentar no minimo,
antes de intensificar o seu funcionamento.

* \Verificar se nao existem fugas de oleo,
combustivel ou refrigerante.
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5.1 Precaucoes de seguranca
para a utilizacao

ADVERTENCIA

O nao cumprimento das instrucoes
de utilizacdo e das precaucoes
podera provocar lesdoes graves e
mortais. Seguir sempre os
procedimentos e as precaucodes
indicadas neste manual.

A utilizacao do gerador é permitida
exclusivamente a pessoal
qualificado.

ADVERTENCIA

Em seguida serdo indicadas as principais
precaucdes de seguranga que o utilizador deve
seguir. Todavia, ja que é impossivel indicar todos os
perigos que podem surgir durante a utilizagdo do
gerador, convém lembrar que a decisdo de fazer ou
nao uma operacgao € uma escolha individual.

Para a utilizagdo do gerador, cumprir as precaugoes
descritas a segquir:

* Antes de operar o gerador, ler e compreender os
contelidos do presente manual.

* Respeitar os avisos colocados junto as zonas
perigosas.

e Usar vestuario adequado para as respetivas
fungdes, sem partes soltas e sem acessorios que se
possam prender, para evitar o risco de
aprisionamento e arrastamento.

« Utilizar sempre os equipamentos de protecao
individual (EPI) estabelecidos, com base nas
indicacdes especificas do manual e na legislagéo
em vigor no pais de utilizago.

 Antes de fazer qualquer operagdo perto do
gerador, retirar relogios, pulseiras, anéis, colares e
amarrar ou prender os cabelos compridos.

* Perante fontes de ruido elevadas utilizar
adequados dispositivos de protecdo do ouvido
(protetores auriculares tipo plug ou concha) de
acordo com a avaliagdo do risco de emissao de
ruido do ambiente de trabalho e com legislacdo em
vigor no pais de utilizaco.

+ Controlar diariamente e antes da utilizagdo a eficiéncia
de todas as protegbes do gerador e dos dispositivos de
seguranga.

* Nao trabalhar se as protegbes efou dispositivos de
seguranga foram removidos.

* N&o burlar voluntariamente as protegbes e os

dispositivos de seguranga. Conservar as caracteristicas do
gerador evitando fazer modificacbes, alterar o seu
funcionamento e adulterar as protegdes ou dispositivos de
seguranga.

* Nao utilizar o gerador na presenca de anomalias de
funcionamento ou se persistirem as condi¢des de falha.

5.2 Verificacoes preliminares
para a utilizacao

* Fazer um controlo visual em redor e sob o motor
a procura de eventuais vestigios de fugas de dleo
ou de combustivel. Caso seja necessario, resolver o
problema e secar bem o motor antes de inicia-lo.

« Remover qualquer sujidade em excesso,
especialmente em redor do escape.

* Assegurar-se de que todas as protegdes e as
coberturas estejam em posicdo e que todas as
porcas e parafusos estejam apertados.

e Controlar o nivel do combustivel e abastecer,
caso seja necessario (ver paragrafo "abastecimento
do combustivel"). Efetuar o arranque com o
reservatorio cheio contribui para eliminar ou reduzir
as interrupgcdes de trabalho para efetuar
abastecimentos.

* Controlar o nivel de 6leo do motor (ver paragrafo
"inspecao e substituicdo do 6leo do motor"). Acionar
o0 motor com um nivel de 6leo baixo pode danifica-
lo.

« Controlar o nivel do liquido refrigerante (ver
paragrafo "verificagdo do nivel e enchimento do
liquido refrigerante"). Acionar o motor com um nivel
de liquido inferior ao minimo pode danifica-lo.

* Controlar o elemento filtrante do ar (consultar o
manual do motor para mais detalhes): um elemento
filtrante do ar sujo diminui o fluxo de ar, reduzindo o
desempenho do motor.

* N&o ligar todas as cargas monofasicas na
mesma fase, € necessario distribui-las para evitar a
danificacdo do alternador: ndo aplicar em uma Unica
fase uma carga monofasica com poténcia >40% em
relagdo a poténcia nominal do gerador. Isso permite
conter o desequilibrio entre as correntes que
circulam nas trés fases em cerca de 33%, contendo
por consequéncia a queda de tensdo na fase com
carga maior em cerca de 5%.
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5.3 Quadro de controlo do
grupo eletrogéneo

Quadro automatico com placa eletrénica
padrao:

Os comandos sao colocados em um unico painel de
comando a partir do qual é possivel fazer a
modificagdo dos varios parametros de trabalho e/ou
controlo do gerador. A figura seguinte ilustra com
detalhes os comandos presentes no painel no caso
de quadro automatico com placa eletrénica.

Descrigao

Interruptor geral ou seccionador.

2 | Botao de emergéncia.

Seletor da alimentagéo do painel de controlo

3 | (ONIOFF),
Conforme o tipo de modelo os seguintes
comandos podem estar presentes:

4 Tomada para uso exclusivo do pessoal

técnico do fabricante.
» Botao de reset (presente apenas quando
esta instalado o suplemento ADI).

5 Placa eletronica de controlo.

Espaco reservado para a instalagdo do kit de
6 |tomadas (opcional); ou entéo dos conectores
para o paralelo (ver paragrafo ficha do paralelo).

7 | Caixa de ligagéo dos circuitos consumidores.

NOTA: nos paragrafos seguintes os comandos
podem ser identificados como no seguinte exemplo:
"Botédo de emergéncia (CP.2)".

NOTA

Aqui estao apresentadas apenas
indicagcoes gerais sobre os varios tipos de
quadros. De qualquer modo consultar, ler e
compreender o manual de utilizacao e
manutencao das placas eletrénicas
especificas e os esquemas elétricos
fornecidos.

Painel geral com placa eletrénica para o
paralelo a rede ou entre mais geradores:

Os comandos, mesmo neste tipo de painel, estdo
colocados sobre um unico painel de comando do
qual é possivel fazer a modificagdo dos varios
parametros de trabalho e/ou controlo do gerador. A
figura anterior resume em detalhe os comandos
presentes no painel no caso de painel automatico
com placa eletrénica.

Caso o painel esteja preparado para a colocagéo
em paralelo de mais grupos eletrogéneos,
encontram-se no espacgo especifico (CP. 6) também
0s seguintes conectores:

As possiveis combinagdes de paralelo podem ser
muitas, por isso aqui sdo exemplificados apenas os
casos mais comuns, consultando o manual da placa
eletronica especifica (fornecido com o aparelho)
para 0s casos especiais.

_m NOTA

Apoés ter lido e compreendido as
seguintes indicacoes gerais, consultar
o esquema elétrico fornecido com o
grupo eletrogéneo para completar a
instalacao.

a) Grupo eletrogéneo (G) diretamente ligado a
carga (LOAD), na ilha, com arranque manual ou
arranque remoto. Nesse caso, consultar o
paragrafo anterior. Abaixo o diagrama de blocos
de exemplo:

~©)
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b) Grupos eletrogéneos (G) ligados em paralelo,
em ilha, que alimentam uma carga (LOAD).
Neste caso o quadro esta equipado com
conectores de paralelo. Abaixo o diagrama de
blocos de exempilo:

Se o caso entra nesta configuragdo, fazer a
seguinte verificagdo no interior do painel de
controlo:

e Com o grupo eletrogéneo desligado (ver
paragrafo especifico), cortar a alimentacao
do quadro (seletor CP. 3 na figura).

* No interior do painel de controlo, ligar
adequadamente os cabos de sinal e
poténcia usando como referéncia o
esquema elétrico fornecido com o grupo
eletrogéneo.

c) Grupo eletrogéneo (G) ligado em paralelo com a
rede elétrica publica com a qual, em paralelo ao
grupo eletrogéneo, é alimentada uma carga
(LOAD). Também neste caso o painel esta
equipado com conectores de paralelo. Abaixo o
diagrama de blocos de exemplo:

~(©)

Se o caso entra nesta configuragao, fazer a seguinte
verificacdo no interior do painel de controlo:

e Com o grupo eletrogéneo desligado (ver
paragrafo especifico), cortar a alimentagao
do quadro (seletor CP. 3 na figura).

* No interior do painel de controlo ligar
adequadamente os cabos de sinal e
poténcia usando como referéncia o
esquema elétrico fornecido com o grupo
eletrogéneo.

Normalmente, se nao tiver sido acordado de outra
forma, os grupos eletrogéneos séo fornecidos
preparados para um paralelo em ilha entre 2
maquinas (ver o caso b): o conector "A" da figura
precedente é fornecido com cabo para a conexao
do 1° grupo eletrogéneo com o 2°, enquanto o
conector "B" tem um terminal de cobertura (serve
para comunicar a placa eletronica que néo estédo
ligadas outras maquinas em paralelo).

Por seu lado, em geral, quando existem mais
grupos eletrogéneos em paralelo entre si, o terminal
de cobertura (na posi¢gdo "B" na figura) é apenas
necessario para o primeiro e o ultimo grupo
eletrogéneo da sequéncia de paralelo.

NOTA

Aqui estao apresentadas apenas
indicacdoes gerais sobre os varios
tipos de quadros. De qualquer modo,
consultar, ler e compreender o manual
de utilizacao e manutencao das
placas eletrénicas especificas,
fornecido com o aparelho.

Quadro automatico com placa eletrénica
de controlo, separado em relagcdo ao
quadro de poténcia:

_m NOTA

Apés ter lido e compreendido as
seguintes indicacdes gerais, consultar
o esquema elétrico fornecido com o
grupo eletrogéneo para completar a
instalacao.

# Descrigao

Switch presente com bomba dupla de
carregamento de combustivel (opcional).

2 |Botao de emergéncia.
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Descrigao

Emissor acustico de sinal de alarme para
3 |falhas detetadas pela placa eletronica de
controlo.

Switch presente com duplo sistema de
arranque (“double starting system” opcional).

5 | Placa eletrénica de controlo.

NOTA

Aqui estao apresentadas apenas
indicagoes gerais sobre os varios
tipos de quadros. De qualquer modo,
consultar, ler e compreender o manual
de utilizacao e manutencao das
placas eletrénicas especificas,
fornecido com o aparelho.

Quadro manual com placa digital:

O quadro em configuracdo manual esta equipado
com uma placa eletrénica de gestao que permite a
visualizagdo de alarmes e os estados de
funcionamento do grupo eletrogéneo através de
sinais led (CP. 5 na figura seguinte).

Na figura estdo apresentadas as partes principais
do quadro manual:

Descrigao

1 | Interruptor geral ou seccionador.

2 |Botao de emergéncia.

Seletor alimentacao do painel de controlo
através de seletor com chave (ON/OFF):
* 1°clique a direita para ligar o quadro
e instrumentos (opcionais).
»  2°rotagdo a direita para ligar o grupo
eletrogéneo.
» Posigédo vertical da chave para
desligar o grupo eletrogéneo.

Interruptores magnetotérmicos / diferenciais
4 |relativos a cada uma das tomadas elétricas
do quadro.

Placa de controlo manual com led de
sinalizagao.

6 Espaco reservado para a instalagéo do kit de
tomadas (presente na imagem e opcional).

7 | Kit de fusiveis a vista (opcional).

Barras de conexdo da carga através de cabo

8 (sob o painel de protecao indicado na figura).
o B
Aqui estao apresentadas apenas

indicacdes gerais sobre os varios
tipos de quadros. De qualquer modo,
consultar, ler e compreender o manual
de utilizacao e manutencao das
placas eletrénicas especificas,
fornecido com o aparelho.

5.4 Comandos das placas

eletronicas de controlo

Para mais informagdes, consultar a documentagéo
especifica da placa eletrénica, fornecida em
conjunto com o presente manual.
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5.5 Arranque do gerador

Como regra geral, nenhum gerador
deve funcionar continuamente
abaixo de 30% - 35% da sua
capacidade nominal; isso podera
causar uma excessiva acumulacao
de o6leo e uma acumulacido de
depositos de carbono no sistema de
descarga do motor, provocando
danos permanentes ao proprio
motor.

m NOTA

Se se esta a ligar o gerador pela
primeira vez ou depois de um
prolongado periodo de inatividade,
fazer as operacoes descritas nos
paragrafos "operagcées para a
primeira ligacao” ou "operacgoes
para a ligacao apés um longo
periodo de inatividade", presentes
no capitulo da instalagao.

m ADVERTENCIA

Depois de ligar corretamente todos
os circuitos consumidores,
certificar-se de que nao existam
pessoas expostas a riscos
decorrentes da ligacao do gerador
para em seguida prosseguir com 0os
seguintes passos.

m ADVERTENCIA

O gerador conectado e preparado
para o arranque automatico pode
reiniciar o funcionamento a
qualquer momento apés a detecao
da falta da alimentacao de rede.

NOTA

Os grupos eletrogéneos com “Quadro automatico
com placa eletrénica padrdao” podem iniciar o
funcionamento:

* no modo manual “MAN” utilizando os
botdes de start e stop presentes na placa de
controlo,

e automatico “AUTO”, quando o gerador esta
ligado e preparado para um arranque com a
detecado da falta de alimentacao de rede,

e ou entdo no modo automatico na
modalidade “TEST”.

Para o arranque no modo automatico “AUTO” é
necessario que estejam preparadas as conexdes
descritas no paragrafo “Conexées para o
arranque automatico do gerador”.

Para mais detalhes, consultar o manual de
utilizacdo e manutencdo da placa eletrénica,
fornecido com o aparelho.

Os grupos eletrogéneos equipados com “Quadro
manual com placa digital” podem iniciar o
funcionamento:

¢ no modo manual diretamente a partir dos
comandos presentes no quadro,

* no modo manual remoto, usando o
acessorio (remote start & stop) para o
controlo remoto do grupo eletrogéneo,

Para mais detalhes, consultar o manual de
utilizagdo e manutencao da placa digital, fornecido
com o aparelho.

Arranque manual "Quadro automatico
com placa eletrénica padrao™:

* Assegurar-se de que o botdo de emergéncia
(CP.2) ndo esteja pressionado.

e Colocar em OFF o interruptor geral (CP.1) e o
magnetotérmico principal do kit de tomadas (quando
presente).

« Na placa de controlo eletrénica selecionar a
modalidade de funcionamento manual “MAN”.

e Ligar o grupo eletrogéneo como descrito no
manual da placa eletronica padrao, fornecido com o
aparelho.

* Assegurar-se de que ndo estejam assinaladas
anomalias de funcionamento e consultar sempre o
manual da placa eletrénica, fornecido com o
aparelho, para corrigir as anomalias antes da
utilizagcdo do grupo eletrogéneo.

* Deixar em funcionamento o grupo eletrogéneo
até atingir as condi¢des ideais de funcionamento
(n&o ligar cargas elétricas).

« Controlar o motor para assegurar-se de que nao
existam fugas de agua, 6leo ou de combustivel.

* Assegurar-se de que nao existam obstaculos nas
valvulas de ventilagdo do alternador e que o ar em
redor do radiador possa circular livremente.
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* Apb6s cerca 2 - 3 minutos de funcionamento,
verificar os valores de frequéncia e tensao; quando
os valores estado estaveis é possivel colocar em ON
o0 magnetotérmico principal do kit de tomadas
(quando presente).

* Colocar em ON o interruptor principal (CP.1).

* Assegurar-se de que os valores de tensao,
frequéncia e corrente gerados sejam adequados
aos circuitos consumidores ligados.

Arranque manual “Quadro manual com
placa digital:

» Assegurar-se de que o botdo de emergéncia
(CP.2) nao esteja pressionado.

* Colocar em OFF o interruptor geral (CP.1) e o
magnetotérmico principal do kit de tomadas (quando
presente).

» Inserir a chave no bloco chave.

* Rodar em sentido horario a chave até ao 1°
clique (posicdo "ON"). Desse modo alimenta-se o
quadro e o painel de controlo.

* Rodar em mais um clique no sentido horario a
chave (posigéao "START"), mantendo-a
manualmente nesta condigdo até ao arranque do
grupo eletrogéneo.

* Ao ser liberada, a chave
automaticamente para a posigao "ON".
» Caso o gerador ndo arranque, assegurar-se de
ter feito todas as operagbes necessarias antes do
arranque e controlar o eventual acendimento dos
indicadores luminosos que assinalam eventuais
falhas. Se existir alguma anomalia sera necessario
efetuar a reparacao para em seguida tentar reiniciar
o funcionamento pressionando o botdo de arranque.
» Deixar em funcionamento o gerador até atingir as
condigdes ideais de funcionamento (nao ligar cargas
elétricas).

» Controlar o motor para assegurar-se de que nao
existam fugas de agua, 6leo ou de combustivel.

» Assegurar-se de que nao existam obstaculos nas
valvulas de ventilagao do alternador e que o ar em
redor do radiador possa circular livremente.

* Apo6s cerca 2 - 3 minutos de funcionamento
verificar os valores de frequéncia e tenséo; quando
os valores estao estaveis é possivel colocar em ON
0 magnetotérmico principal do kit de tomadas
(quando presente).

» Colocar em ON o interruptor geral (CP.1).

* Assegurar-se de que os valores de tensao,
frequéncia e corrente gerados sejam adequados
aos circuitos consumidores ligados.

regressa

Arranque automatico "Quadro automatico
com placa eletréonica padrao™:

* Assegurar-se de que o botdo de emergéncia
(CP.2) ndo esteja pressionado.

* Colocar em ON o interruptor geral (CP1) e o
magnetotérmico principal do kit de tomadas (quando
presente).

*+ Na placa eletronica de controlo, selecionar a
modalidade de funcionamento “AUTO”. O gerador
arrancara no modo automatico com a detecdo da

falta de alimentacéo de rede.

¢ Consultar de qualquer forma o manual da placa
eletrénica padrao de controlo, fornecido com o
aparelho.

Arranque na modalidade de teste “Quadro
automatico com placa eletrénica padrao”:

e Seguir as indicagdes para o arranque na
modalidade manual“MAN”, porém selecionando, na
placa de controlo, a modalidade de funcionamento
“TEST”.

Para verificar o bom estado de
funcionamento ¢é recomendavel
ligar o grupo eletrogéneo pelo
menos uma vez a cada 15 dias sem
carga elétrica conectada e uma vez
por més aplicando uma carga
elétrica equivalente a 50% da
poténcia nominal durante cerca de
30 minutos.

ADVERTENCIA

5.6 Paragem do gerador

¢ Colocar em OFF o dispositivo de seccionamento
das cargas elétricas, indicado nas figuras anteriores
também com o nome de ‘“interruptor principal’
(CP.1). Deixar o motor ligado, desprovido de carga,
durante cerca de 2 - 3 minutos para permitir que
arrefeca. Em seguida sera possivel desligar o
gerador.

* No caso de "Quadro automatico com placa
eletrénica padrao"”: seguir as indicagdes para a
paragem referidas no manual da placa eletrénica,
fornecido com o aparelho.

NOTA: Na placa eletrénica padrdao de controlo é
possivel selecionar a modalidade de funcionamento
“OFF” para manter a condicdo de paragem e
impedir o arranque do gerador.

* No caso de "Quadro manual com placa
digital™ rodar o seletor com chave (CP.3) na
posicao de “OFF” e esperar a paragem completa do
motor.

E PROIBIDO desligar as cargas das
tomadas de 63A e superiores antes
de ter desligado completamente o
grupo eletrogéneo.

ADVERTENCIA
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Abastecimento manual do
combustivel

5.7 Paragem de emergéncia 5.8

do gerador

Em qualquer modalidade de funcionamento,

pressionar o botdo de emergéncia (CP.2) para parar
imediatamente o gerador.

ADVERTENCIA

NOTA

Antes de ligar novamente o gerador
é importante identificar e resolver
os problemas que causaram a
paragem de emergéncia e em
seguida rearmar o botao rodando-o
no sentido horario.

| A ATENCAO

Aguardar antes de aproximar-se
e/ou intervir no motor ja que este
permanecera a elevada
temperatura mesmo depois de ter
sido desligado. Fazer de modo a
que o gerador, quando desligado,
tenha uma ventilacao suficiente,
que lhe permita arrefecer.

Durante o abastecimento existe o
risco de incéndio devido a
inflamabilidade dos combustiveis
utilizados. Durante toda a operacao
é PROIBIDO:

« Utilizar chamas abertas.
« Fumar.

« Reabastecer o gerador com o
motor ligado.

m ADVERTENCIA

Durante o abastecimento
permanecem os riscos de contacto
do combustivel com a pele e os
olhos e de inalacao dos vapores
exalados. Utilizar os apropriados
equipamentos de protecao
individual (EPI) tais como luvas e
oculos de proteciao, permanecer
distante da abertura de carga do
reservatéorio e nao respirar os
vapores exalados.

NOTA

Escolher o combustivel em funcao
da temperatura do ambiente no qual
é usado o gerador. Para
temperaturas abaixo de 0°
centigrado e até -20° centigrados
adquirir e utilizar gaséleo de tipo
invernal.

NOTA

Usar sempre o mesmo tipo de
combustivel. Nunca misturar tipos
de combustiveis diferentes entre si,
tais como, por exemplo, diferentes
tipos de gasoéleo.
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NOTA

Evitar o derramamento de
combustivel no motor quente e
sobre as outras partes do gerador.
Remover com um pano eventuais
derramamentos de combustivel das
superficies pintadas. Prestar
atencao a nao tocar ou nao esbarrar
nas partes quentes do motor. Nunca
usar combustiveis usados ou
contaminados com outros
elementos (por ex. agua ou o6leo).
Evitar que no reservatério do
combustivel entre sujidade ou agua.

* No caso de “Quadro automatico com placa
eletrénica padrdo” a indicagdo do nivel de
combustivel é legivel no ecrd da propria placa
eletronica. Consultar o manual da placa eletrénica
padrdo, fornecido com o aparelho, para mais
detalhes.

* No caso de "Quadro manual com placa
digital”. verificar o nivel de combustivel no interior
do reservatério e assegurar-se de que o indicador
luminoso da reserva na placa digital ndo esteja
aceso.

* Desligar o motor do gerador (ver paragrafo
"Paragem do gerador").

* No caso de predisposicdo para o abastecimento
com tubagem externa, efetuar o enchimento de
combustivel em fungdo do tipo de sistema de
abastecimento previsto (por ex.: abrir a valvula do
reservatoério externo, etc.).

+ Nas figuras abaixo estdo indicadas como
exemplo as janelas ou entdo os furos uteis para a
passagem dos tubos(1) em direcdo ao reservatério
externo.

+ Caso NAO esteja preparada a tubagem para o
abastecimento pela parte externa, abrir as portas de
acesso ao motor (versdo soundproof) e depois
desapertar e remover a tampa do combustivel (2).
No final do abastecimento, fechar a tampa do
combustivel e as portas de acesso ao motor (versao
soundproof).

+ NAO encher o reservatério além do nivel
maximo, verificando-o na pagina respetiva do visor
da placa eletrénica no caso de “Quadro
automadtico com placa eletrénica padrao” ou
entdo através da inspegcdo visual no caso de
“Quadro manual com placa digital’.
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5.9 Utilizacao do gerador em
altas altitudes ou com
temperaturas ambientes

elevadas
N on
Caso sejam necessarias

modificacdes para adaptar o
funcionamento do gerador, pedir
sempre assisténcia ao fabricante.

E PROIBIDO ajustar os parametros
do motor e/ou adicionar aditivos ao
combustivel para aumentar a
poténcia do motor para além dos
limites recomendados pelo
fabricante.

Com o aumentar da altitude ou entdo da
temperatura ambiente, a densidade do ar diminui.
Esta rarefagdo do ar influi negativamente no
funcionamento do motor, provocando uma
diminuicdo da poténcia maxima, um deterioramento
da qualidade dos gases de descarga, um aumento
das temperaturas e, em casos extremos, também a
dificuldade de arranque.

Caso as condigbes ambientais ndo sejam
especificadas no contrato, a poténcia do grupo
devera ser entendida como referente as condicoes
ambientais padrao indicadas nos dados técnicos,
assim como estabelecido pela norma de referéncia
1ISO8528-1.

Se as condigbes ambientais efetivas se modificarem
posteriormente serd necessario contactar o
fabricante, para o calculo das novas desgraduagdes
e para as necessarias calibragbes (quando
possivel).
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6. MANUTENGAO
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6.1 Importancia da

manutencao

Quando a manutencao é feita de
modo impréprio ou um problema
nao é resolvido antes de acionar o
gerador, é possivel provocar um
mau funcionamento que pode
causar lesdoes graves ou mortais.

ADVERTENCIA

Seguir sempre os conselhos e o0s programas
referidos neste manual, relativos ao controlo e a
manutengao.

Controlar diariamente o estado do gerador e efetuar
a substituicdo imediata de partes desgastadas ou
danificadas.

Com o objetivo de auxiliar o utilizador para que
possa cuidar do gerador de modo eficaz, as
proximas paginas apresentam um programa de
manutengdo e procedimentos de inspecdo e
manutengdo que podem ser efetuados com a
utilizagao de ferramentas manuais basicas.

Outras atividades de manutengdo mais complexas,
ou que requerem ferramentas especiais,
permanecem reservadas ao fabricante e por isso
nao estdo descritas no presente manual. Requisitar
sempre os servicos do fabricante para este tipo de
intervencgao.

Para executar as intervencdes de
manutencao é obrigatério sempre
consultar os manuais dos respetivos
fabricantes dos componentes
instalados no gerador (tais como
motor, alternador, etc.).

O nao cumprimento das instrugcoes de
manutenciao e das precaucoes podera
provocar lesdoes graves e mortais.
Seguir sempre os procedimentos e as
precaucdes indicadas neste manual.
Nao executar intervencoes de
manutencdo que nao estao descritas
no presente manual, para as quais é
necessario entrar em contacto com o
fabricante.

NOTA

ADVERTENCIA

ADVERTENCIA

Todas as intervencoes de
manutencao devem ser realizadas
exclusivamente por pessoal
qualificado.

Em seguida serdo indicadas as principais
precaugbes de seguranca que o utilizador deve
seguir. Todavia, ja que é impossivel indicar todos os
perigos que podem surgir durante as atividades de
manutengdo, convém lembrar que a decisao de
fazer ou ndo uma operacdo é uma escolha
individual.

Para a manutencdo do gerador, cumprir as
precaugdes descritas a seguir:

* Antes de operar o gerador, ler e
compreender os conteldos do presente
manual.

¢ Conhecer e observar as precaucdes de
seguranca para a utilizacdo do gerador
(consultar o paragrafo especifico).

e« Conhecer e efetuar todas as operagbes
previstas para colocar o gerador em
seguranca.

* Nao efetuar operagdes de manutengido ou
de lubrificagdo com o gerador ligado e com
o seccionador fechado.

* Antes de realizar qualquer intervengédo de
manutengdo, posicionar o gerador sobre
uma superficie plana, desconectar todos os
circuitos consumidores e desligar o motor.

e Utilizar as ferramentas adequadas e os
eventuais equipamentos para reparar o
gerador.

* Remover da area de trabalho e posicionar
nos respetivos espagos todas as
ferramentas utilizadas para a manutencgao,
antes de reiniciar o funcionamento do
gerador.

* Restabelecer todas as protegcdes e os
dispositivos de seguranga eventualmente
removidos e verificar o} correto
funcionamento antes de reiniciar o
funcionamento do gerador.

¢ Para reduzir a possibilidade de incéndio ou
explosao, tomar muito cuidado ao manusear
0 combustivel.

e Para limpar os componentes, utilizar
exclusivamente solventes nao inflamaveis e
nunca utilizar gasolina.

« Nao aproximar cigarros, centelhas e
chamas de todos o0s componentes
envolvidos com o combustivel.
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6.2 Precaucoes de seguranca
para a manutencao

_m ADVERTENCIA

Antes de qualquer operacao de
manutencao, rodar na posicao "OFF"
o seletor com chave removivel e
desconectar a bateria. Esta
operacao € uma garantia contra o
arranque repentino do gerador.

m ADVERTENCIA

Para evitar riscos de tipo elétrico,
antes de fazer qualquer operacao de
manutencao, cortar a alimentacao
ao quadro através do respetivo
seletor com chave, cortar tanto o
seccionador geral (CP.1) como o
seccionador das cargas e
desconectar a bateria.

6.3 Intervencoes de
manutencao elétrica

. PERIGO

Antes de desmontar um dispositivo
ou entrar em contato com partes
dele, verificar a auséncia de
tensodes residuais. Atencao
especial devera ser dedicada ao
operar em circuitos conectados a
cargas capacitativas
(condensadores) ou em conexodes
externas cujo seccionamento é
incerto.

_m NOTA

Prestar muita atencao ao manusear
os circuitos elétricos. Muitos
componentes estao sujeitos a falhas
e roturas causadas por cargas
eletrostaticas e também pelo
contacto com o corpo humano. E
necessario tocar uma estrutura
metalica colocada no chao para
descarregar a propria carga
potencial antes de realizar
operagdoes no componente.

6.3.1 Controlos gerais do
sistema elétrico

Verificar a auséncia de infiltracoes de
agua e condensacoes

« Certificar-se de que nao existem infiltragdes de
agua ou formagdes perigosas de condensagao.

« Controlar imediatamente os sistemas de vedacao
(guarnicdes).

e Tirar imediatamente a agua e fazer as
reparagoes.

Verificar o aperto dos cabos e dos
componentes

« Controlar o aperto dos cabos de poténcia e das
barras de conexao.

* Controlar o aperto dos bornes e dos fios nas
placas de bornes puxando ligeiramente o cabo.

« Controlar o aperto de todos os parafusos de
fixagdo dos componentes, tanto no quadro como a
bordo do gerador.

» Se necessario, apertar os parafusos.

Limpeza interna dos quadros elétricos e
painel de comando

e Utilizar um aspirador para remover o p6é do
interior do quadro elétrico.

Verificar visualmente o estado dos
aparelhos e dispositivos
e Fazer uma verificagdo da boa condigdo

dosaparelhos e dos dispositivos internos do quadro,
no painel de comando e no gerador.

Verificacao e/ou substituicao do estado
dos condutores elétricos

» Verificar o estado dos condutores elétricos e
fazer a substituicdo onde estiverem alteradas as
condigdes ideais de flexibilidade e isolamento.

« prestar especial atengdo ao controlo dos
condutores elétricos colocados em ambientes
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desfavoraveis (ex.. presenga de temperaturas
elevadas, frio, humidade).

* Quando for necessario, fazer a substituicdo dos
condutores elétricos consultando os esquemas
elétricos.

» Verificar o estado dos cabos de poténcia e dos
conectores. Certificar-se de que ndo existam
contactos com partes metalicas.

6.3.2 Controlo bateria

Os polos da bateria (2 e 3) e o nivel de eletrdlito
devem ser controlados periodicamente, ¢é
aconselhado um controlo a cada 15 dias.

Se os polos (2 e 3) apresentam sinais de corrosao,
remové-la utilizando amoniaco diluido com agua e
uma escova dura.

Uma vez que a corrosdo foi removida e foram
religados os bornes, lubrificar os polos com
lubrificante adequado.

Se o gerador ndo for utilizado por um periodo de
tempo longo (mais de 30 dias), desligar os polos da
bateria para prevenir que se descarregue. Desligar
sempre primeiro o polo negativo (2) e depois o polo
positivo (3).

6.4 Controlo alternador

Controlo das conexdes:

Assegurar-se de que os cabos elétricos de ligacao
estejam bem fixos aos bornes de ligacao; apertar os
parafusos, se necessario.

Controlo dos enrolamentos:
E possivel determinar a condi¢gdo dos enrolamentos
medindo a resisténcia de isolamento a terra.

NOTA

E obrigatorio consultar a
documentacao do fabricante do
alternador para fazer as ligacodoes
necessarias para fazer a operacao
acima descrita e para conhecer os
valores de resisténcia a controlar.
No caso em que o valor de
resisténcia dos enrolamentos esteja
errado, fazer a reparacao como
previsto pelo fabricante do
dispositivo.

Controlo dos rolamentos e manutencao do
alternador:

Consultar o manual do alternador fornecido com o
aparelho antes de fazer qualquer operagdo no
alternador.
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6.5 Intervencoes de
manutencao mecanica

6.5.1 Verificacao e
restabelecimento do nivel

de 6leo do motor

ATENGAO

A

O o6leo deve ser controlado com o
motor ainda quente. Prestar
atencao ao contacto com partes
quentes e a salpicos de 6leo quente
que poderao provocar queimaduras.

Consultar o manual do alternador
fornecido com o aparelho antes de
fazer qualquer operacao no mesmo.

O funcionamento do motor sem odleo,
ou com dleo abaixo do nivel minimo,
danifica gravemente o motor.

O oleo é uma substancia perigosa
para o ambiente, armazena-lo,
utiliza-lo e elimina-lo respeitando a
legislacao em vigor no pais de
utilizacao do gerador.

NOTA

NOTA

Fazer a verificagcao e o restabelecimento do nivel de
6leo do motor seguindo as instru¢des especificas
para o modelo do motor presente no gerador.
Consultar a documentagao do fabricante do motor
antes de fazer qualquer operagdo no motor.

Verificagao do nivel de 6leo do motor:

» Parar o gerador e esperar alguns minutos para
que o 6leo regresse dos tubos ao carter do motor.

* Consultar o manual de utilizagdo e manutengao
do motor fornecido com o aparelho antes de fazer
qualquer operagao.

Enchimento do 6leo do motor:

« Utilizar dleo cujo tipo e viscosidade estejam em
conformidade com a temperatura ambiente de
utilizacédo e com o tempo de uso do motor.

e Seguir as indicagdes referidas no manual de
utilizagdo e manutengdo do motor fornecido com o
aparelho para escolher o grau de viscosidade SAE
do 6leo em fungdo da temperatura externa de
funcionamento.

6.5.2

A cada troca de o06leo deve ser
substituido também o filtro.

Substituicao do éleo do
motor e do filtro de éleo

NOTA

Para fazer a substituigao do 6leo do motor e do filtro
de 6leo, consultar o manual do motor fornecido com
o aparelho.

Substituicao do é6leo do motor

Consultar o manual de utilizagdo e manutencéo do
motor fornecido com o aparelho.

Substituicao do filtro de 6leo do motor

Consultar o manual de utilizagdo e manutencao do
motor fornecido com o aparelho.

6.5.3 Verificacao do nivel e
enchimento do liquido

refrigerante

ATENCAO

A

Nao abrir a tampa de enchimento
com o motor quente. Quando o
motor esta quente, vapor e agua a
ferver podem ser ejetados para o
exterior com violéncia.

Nao ligar o motor sem
refrigerante.

NOTA

liquido

Fazer a verificagdo e o enchimento do liquido
refrigerante consultando o manual do motor
fornecido com o aparelho.

Localizacao
Nos geradores de tipo OPEN SET a bandeja do
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liquido refrigerante estd posicionada normalmente
sobre o radiador, e é acessivel diretamente ao lado
do motor, como o exemplo mostrado na foto com o
numero 1, a titulo puramente exemplificativo (forma
e cor da bandeja poderao diferir conforme a verséo
do gerador).

Nos geradores de tipo SOUNDPROOF a bandeja é
alcangavel através da abertura da tampa (2) situada
na parte inferior da cobertura do motor.

Verificacao do nivel do liquido refrigerante

* Consultar o manual de utilizagdo e manutengao
do motor fornecido com o aparelho.

Enchimento do liquido refrigerante

¢ Desligar o gerador e esperar que o motor
arrefeca completamente (pelo menos 1 HORA).

¢ Consultar o manual de utilizacdo e manutengao
do motor fornecido com o aparelho.

Substituigdo do liquido refrigerante

¢ Desligar o gerador e esperar que o motor
arrefega completamente (pelo menos 1 HORA).

* Consultar o manual de utilizagcdo e manutengéo
do motor fornecido com o aparelho.

NOTA

Consultar o manual do motor para
conhecer a posicao e a forma da
torneira para a descarga do liquido
do radiador.

6.5.4 Substituicao do filtro de
refrigerante
| A ATENCAO

Nao abrir a tampa de enchimento
com o motor quente. Quando o
motor esta quente, vapor e agua a
ferver podem ser ejetados para o
exterior com violéncia.

Fazer a substituigdo do filtro de refrigerante
consultando o manual de utilizagdo e manutengéo
do motor fornecido com o aparelho.

Substitui¢ao do filtro de refrigerante:
Consultar o manual de utilizagdo e manutengéo do
motor fornecido com o aparelho.

6.5.5

O filtro de ar deve estar sempre
limpo e em boas condicdes, de outra
forma é necessario fazer a sua
substituicdo. Eliminar os filtros
usados; a limpeza e a reutilizacao
de filtros wusados nao estao
previstas. Nao ligar o motor sem
filtro de ar, ja que podem ser
aspirados po6s ou outras substancias
para o interior do motor causando
um desgaste precoce e possiveis
danos.

Substituicao do filtro de ar

NOTA

Substituir o filtro de ar consultando o manual de
utilizagdo e manutengdo do motor fornecido com o
aparelho.

Substituicao:

* Desligar o gerador e esperar o arrefecimento
completo do motor e depois fazer a substituicdo do
filtro.

* Consultar o manual de utilizagdo e manutengéo
do motor fornecido com o aparelho.
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6.5.6

O pré-filtro e o filtro do combustivel
devem ser substituidos com o
motor frio para evitar o perigo de
incéndio causado por fugas de
combustivel em superficies
quentes.

Nao encher de combustivel o novo
filtro antes da montagem, ja que

Substituicao do pré-filtro e
filtro do combustivel

ADVERTENCIA

NOTA

existe o risco de entrada de
impurezas no sistema com
consequentes danos e maus
funcionamentos.

Fazer a substituicdo do filtro do combustivel
consultando o manual de utilizagdo e manutengao
do motor fornecido com o aparelho.

Substituicdo do preé-filtro do combustivel:

* Desligar o motor.

e Esperar o tempo necessario para o
arrefecimento dos componentes (pelo menos 1
HORA).

* Consultar o manual de utilizagdo e manutengao
do motor fornecido com o aparelho.

Substituicao do filtro de combustivel

* Desligar o motor.

e Esperar o tempo necessario para o0
arrefecimento dos componentes (pelo menos 1
HORA).

» Consultar o manual de utilizagdo e manutencgéo
do motor fornecido com o aparelho.

6.5.7

A descarga do combustivel deve
ser feita com o motor frio para
evitar o perigo de incéndio causado
por perdas de combustivel em
superficies quentes. Esperar pelo
menos 1 HORA depois de desligar o
gerador.

Nao despejar o combustivel no
ambiente. Utilizar um recipiente

Descarga do combustivel
do reservatorio

ADVERTENCIA

NOTA

adequado para recolher o
combustivel retirado do
reservatorio.

« Caso seja necessario esvaziar

completamente o tanque de retengdo no
exterior do reservatorio (para os geradores
equipados com tanque de retengdo) a
tampa de drenagem encontra-se junto do
abastecedor no proprio tanque.

* Para esvaziar o reservatorio € necessario
utilizar uma bomba externa que aspire o
combustivel imergindo no reservatério um
tubo externo.

Tanto a bomba como o tubo externo nédo
sdo fornecidos com o motor, jA que nédo
fazem parte do equipamento especifico.

6.MANUTENCAO




6.6 Programa de manutencao

As intervengdes de manutengéo estado divididas em intervengdes no sistema elétrico e intervengdes nas partes
mecanicas. Todas as intervengdes estdo recapituladas nas tabelas apresentadas a seguir, que constituem o
plano de manutengéo ordinaria do gerador.

6.6.1 Plano de manutencao do sistema elétrico

I Inspecionar R Regular, substituir L Limpar

Frequéncia Elemento sujeito a manutencgao
8 horas /| A cada utilizagdo verificar as conexdes dos circuitos consumidores (colocagao I
diariamente de cabos, aperto dos bornes e nivel de eletrélito na bateria).

Antes de cada utilizagao, verificar o funcionamento do botdo de paragem de
emergeéncia.

40 horas /

Verificar a auséncia de infiliragbes de agua e condensacgoes. |
semanalmente

Verificar visualmente o estado dos aparelhos e dos dispositivos. |

200 horas | Verificar o aperto dos cabos e dos componentes. I

mensalmente Verificar o estado dos polos da bateria e o nivel de eletrolito. I

1000 horas /
semestralmente

Verificar o aperto dos bornes do alternador R

Controlar o estado dos conectores dos cabos de alimentagéo |

2000 horas /

Limpeza interna dos quadros elétricos e painel de comando. L
anualmente

Verificagdo e/ou substituicdo do estado dos condutores elétricos. |

6.6.2 Plano de manutencao das partes mecanicas

O programa de manutencdo baseia-se em condigbes de utilizagdo médias. Se o motor for acionado em
condi¢cdes severas, tais como cargas elevadas prolongadas ou temperaturas elevadas, ou for utilizado em
condigbes com excesso de humidade ou poeira, entrar em contacto com o concessiondrio para requisitar
conselhos aplicaveis a cada tipo de necessidade e utilizagao.

| Inspecionar R Regular, substituir L Limpar
Frequéncia Elemento sujeito a manutencgao

8 horas || Verificar o nivel de liquido refrigerante e o nivel de 6leo e, se estiverem abaixo I
diariamente do nivel minimo, efetuar o enchimento.

200 horas || Verificar o aperto dos parafusos de acoplamento dos silent blocks que fixam o |
mensalmente motor e o alternador a armacao.

2000 horas /| Verificar o aperto dos parafusos da cobertura do motor caso o grupo seja |
anualmente fechado.

Consultar o manual de utilizacdo e manutengao do motor fornecido com o aparelho.
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Problemas, causas e solucoes

ADVERTENCIA

Efetuar as operacdoes de analise de falhas respeitando as informacodoes de
segurancga fornecidas no presente manual.

Para a seguranca das pessoas expostas e para evitar danos ao gerador, nao
tentar resolver problemas cujas possiveis causas nao estao descritas no
presente paragrafo.
fabricante.
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funcionamentoN&ao atinge a velocidade correta de

TENSAO E/OU FREQUENCIA baixas ou zero

Os servigos auxiliares ndo funcionam

O gerador nao produz tensao

Baixa pressao de 6leo

Elevada temperatura de agua

Velocidade excessiva

Entrar em contacto com o pessoal

Baixo nivel de combustivel

Bateria descarregada

Fumo negro

Motor ruidoso

Causa possivel

O gerador esta bloqueado apds
uma anomalia de funcionamento.

qualificado do

Solugao

Identificar o problema e se
necessario contactar o centro de
poés-venda.

Baterias descarregadas.

Controlar e recarregar as baterias.
Se necessario, substitui-las.

Ligacdes da bateria corroidas ou
ent&o soltas.

Controlar os cabos e os bornes. Se
os bornes e os parafusos estdo
corroidos, substitui-los.Fixa-los em
seguranga.

Ligagbes ineficientes, baterias ou
carregador de baterias danificado.

Verificar as ligagbes ao carregador
de baterias e as baterias.

Falha no motor de arranque.

Contactar o centro de assisténcia
pos-venda para pedir assisténcia.

Falta de combustivel.

Controlar o) reservatorio do
combustivel e adicionar combustivel
se nao existem fugas.

Ar na linha do combustivel.

Tirar o ar da linha do combustivel.

Filtro do combustivel bloqueado.

Substituir o filtro.

Anomalia de funcionamento do

sistema de combustivel.

Contactar o centro de assisténcia
poés-venda para pedir assisténcia.

Filtro do ar bloqueado.

Substituir o filtro.

Condigdes climaticas frias.

Controlar a viscosidade do oleo
lubrificante especifico SAE e as
caracteristicas do combustivel.

Anomalia de funcionamento do

regulador de velocidade.

Contactar o centro de assisténcia
poés-venda para pedir assisténcia.

Anomalia de funcionamento do

regulador de tenséo.

Contactar o centro de assisténcia
pos-venda para pedir assisténcia.
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funcionamentoN&o atinge a velocidade correta de

TENSAO E/OU FREQUENCIA baixas ou zero

Os servigos auxiliares ndo funcionam

O gerador nao produz tensédo

Baixa pressao de oleo

Elevada temperatura de agua

Velocidade excessiva

Baixo nivel de combustivel

Bateria descarregada

Fumo negro

Motor ruidoso

Causa possivel

Velocidade demasiado baixa.

Solugao

Caso o motor esteja equipado com
um  regulador mecanico de
velocidade, controlar o regulador de
velocidade. Se o motor ndo estiver
equipado com um regulador
mecanico de velocidade, contactar o
centro de assisténcia poés-venda
para pedir assisténcia.

ol e Anomalia de funcionamento da|Controlar e, se necessario,
respetiva instrumentagéao. substituir.
o Ligacdo da instrumentacao. Controlar as ligacbes da
instrumentagéo.

O interruptor foi ativado devido a
sobretensao.

Reduzir a sobretensao.

Subida de poténcia.

Assegurar-se de que o gerador ndo
esteja em condicdo de sobrecarga,
mesmo em relagdo a temperatura
ambiente que pode ser mais
elevada do que o normal.

O interruptor geral foi acionado.
Curto-circuito ou entdo anomalia de
funcionamento da ligagéo a terra.

Controlar todos os circuitos em
relagéo a qualquer tipo de dano das
maquinas ou dos cabos ligados.

Anomalia de funcionamento dos
servigos auxiliares.

Contactar o centro de assisténcia
poés-venda para pedir assisténcia.

Falta de alimentagao elétrica.

Controlar 0s circuitos de

alimentagao.

O nivel de dleo é elevado.

Remover o excesso de dleo.

O nivel de dleo é baixo.

Adicionar 6leo para restabelecer o
nivel de dleo na base do motor.
Assegurar-se de que n&o existam
fugas.

Filtro do 6leo bloqueado.

Substituir o filtro.

Anomalia de funcionamento da
bomba de 6leo.

Contactar o centro de assisténcia
pos-venda para pedir assisténcia.

O nivel do refrigerante liquido do
radiador é baixo.

Esperar que a maquina arrefeca e
controlar o nivel do liquido no
radiador; se necessario, adicionar
refrigerante. Assegurar-se de que
nao existam fugas.

Anomalia de funcionamento da
bomba de agua.

Contactar o centro de assisténcia
poés-venda para pedir assisténcia.

Funcionamento incorreto do
respetivo alarme: o sensor, o painel
de controlo elétrico ou entdo as
ligacbes elétricas tém problemas

Controlar as ligagdes elétricas entre
0 sensor e o painel. Assegurar-se
de que as ligagcbes elétricas do
sensor ndo estejam ligadas a
massa. Controlar o sensor e, se
necessario, substitui-lo.
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funcionamentoN&o atinge a velocidade correta de

TENSAO E/OU FREQUENCIA baixas ou zero

Os servigos auxiliares ndo funcionam

O gerador nao produz tensao

Baixa pressao de oleo

Elevada temperatura de agua

Velocidade excessiva

Baixo nivel de combustivel

Bateria descarregada

Fumo negro

Motor ruidoso

Causa possivel

Radiador/permutador de calor sujo
ou entao bloqueado.

Solugéo

Controlar a limpeza do
radiador/permutador de calor.
Assegurar-se de que ndo ocorram
bloqueios a circulacdo de ar ou
entdo recirculagao de ar de saida na
entrada de ar.

Qutras causas possiveis.

Contactar o centro de assisténcia
poés-venda para uma solugao.
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8.1 Seguranca durante as
operacoes de colocacao

fora de servico e destruicao

Em seguida serdo indicadas as principais
precaucdes de seguranga que o utilizador deve
seguir. Todavia, ja que é impossivel indicar todos os
perigos que podem surgir durante as atividades de
colocacdo fora de servico e destruicdo, convém
lembrar que a decisdo de fazer ou ndo uma
operacgao é uma escolha individual.

O nao cumprimento das instrucodes
fornecidas e das precaucdes podera
provocar lesdes graves e mortais.
Seguir sempre os procedimentos e as
precaucoes indicadas neste manual.
Nao executar intervengcoes de
manutencao que nao estao descritas
no presente manual, para as quais é
necessario entrar em contacto com o
fabricante.

ADVERTENCIA

Executar as operacdoes apresentadas
a seguir respeitando as informacédes
de seguranca fornecidas no capitulo
MANUTENCAO, com atencio
especial ao paragrafo “Precaucodes
para a manutencao”.

8.2 Colocacao fora de servico
por longos periodos

As operacoes descritas a seguir

ADVERTENCIA

devem ser realizadas
exclusivamente por pessoal
especializado.

As operacoes apresentadas a
seguir requerem um conhecimento
profundo de algumas partes do
motor. Para mais detalhes,
consultar a documentacao do
fabricante do motor ou, se for
necessario, requisitar os servicos
de pessoal especializado.

NOTA

Se o gerador tiver que ser
conservado em condicdes diferentes
das que foram descritas, consultar o
centro de assisténcia mais proximo.

O combustivel e o 6leo utilizados no
motor do gerador, bem como
eventuais Oleos conservantes
utilizados, sao prejudiciais para o
ambiente; devem ser eliminados em
conformidade com a legislagcao em
vigor no pais de  utilizacao,
requisitando, quando possivel, os
servicos de consorcios de recolha e
eliminacgao.

NOTA

No caso de néo utilizagdo do gerador por periodos
prolongados (mais de 30 dias), executar as
seguintes operagdes para assegurar 0
armazenamento e a conservagdo correta do
gerador.

De acordo com o tipo de motor, seguir as indicagdes
especificas referidas nos manuais dos respetivos
fabricantes para executar corretamente as
operacgdes. As principais operagdes que devem ser
efetuadas séo:

* Desconectar todos os circuitos consumidores.

* Esvaziar completamente o reservatério do
combustivel.

* Descarregar o 6leo do motor e o liquido de
resfriamento.

» Desconectar os cabos da bateria

* Se o gerador for do tipo “Openset” Limpar o
motor e o gerador e cobri-lo com uma lona de
protegao contra a poeira.

Uma vez concluidas as fases de preparagao,
armazenar o gerador lembrando que:

¢ O local de conservagao deve ter caracteristicas
de temperatura e humidade conformes aos dados
de utilizacdo do gerador. Evitar locais extremamente
frios e/ou quentes e humidos.

* O local de conservagao deve ser coberto e nao
deve ser sujo e exposto a acumulagéo de poeira.
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8.3 Colocacao fora de servico
definitiva e destruicao

ADVERTENCIA

A colocacao fora de servico
definitiva e a destruicao devem ser
executadas por pessoal qualificado
que opera em um centro
especializado no tratamento dos

residuos, para onde deve ser
encaminhado o gerador,
entregando-o pessoalmente ou

solicitando a sua retirada.

o gerador nao pode ser
abandonado no ambiente, completo
ou parcialmente desmontado ou
desmantelado, mas deve ser
eliminado de acordo com as
disposicoes da lei vigente em
matéria no pais de utilizacao.

Define-se como residuo qualquer substancia ou
objeto que seja o produto de atividades humanas ou
de ciclos naturais, que tenha sido abandonado ou
esteja destinado ao abandono.

As seguintes categorias de residuos devem ser
consideradas como residuos especiais:
¢ Maquinas e equipamentos
deteriorados e obsoletos;

* Veiculos com motor e seus componentes fora de
uso.

geralmente

Sao considerados residuos téxicos e nocivos todos
aqueles que contém ou s&do contaminados pelas
substancias indicadas nas Diretivas Europeias
75/442/CE, 76/403/CE e 78/319/CE.

8.3.1 Requisitos especiais para

a eliminacao

Aplicacao da diretiva 2002/96/CE (REEE):

* Os residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos podem conter substancias perigosas
com efeitos potencialmente nocivos sobre o
ambiente e sobre a salude das pessoas. Eles devem
ser eliminados em conformidade com a legislagéo
vigente no pais de utilizagcdo. De acordo com a
diretiva 2002/96/CE =~ REEE (Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletrénicos), na fase de
desativagao, devem ser separados os componentes
elétricos e eletrénicos e eliminados de modo

adequado em centros especializados no tratamento
de residuos.

Aplicacao da diretiva 2002/95/CE (RoHS):
e em relagdo as restricobes para o uso de
substancias perigosas, convém esclarecer que o0s
componentes elétricos e eletrénicos utilizados no
gerador nao contém substancias nocivas ou
perigosas em percentagens superiores aos limites
permitidos por lei.

* No caso de incéndio e/ou utilizagdo imprépria do
gerador ou dos seus componentes, foi constatada a
emissao de substancias nocivas para os seres
humanos e para o ambiente.

Eliminagcdo de combustiveis e oJleos
usados:

O combustivel e o 6leo utilizados no motor do
gerador sdo prejudiciais para o ambiente; devem ser
eliminados em conformidade com a legislagdo em
vigor no pais de utilizagdo, requisitando, quando
possivel, os servigos de consorcios de recolha e
eliminagao.
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9.1 Informacgoes sobre lubrificantes, liquidos e refrigerantes

Oleo do motor
Consultar o manual de utilizacdo e manutengao do motor fornecido com o aparelho.

m NOTA

o equipamento padrao é
fornecido com o¢leo tipo SAE
15W/40.

Viscosidade do éleo do motor

Consultar o manual de utilizacdo e manutengao do motor fornecido com o aparelho.

m NOTA

Os Oleos minerais puros
parcialmente sintéticos podem
ser utilizados desde que os

critérios de qualidade
mencionados abaixo sejam
satisfeitos.

*Para a colocagdo em funcionamento, referir-se ao manual do motor fornecido com este ultimo, no qual
se encontram mais detalhes.

Combustivel

O combustivel deve estar em conformidade com as normas nacionais e internacionais em matéria de
combustiveis comerciais.

Consultar o manual de utilizacdo e manutengédo do motor fornecido com o aparelho.

Teor de enxofre:

De acordo com a lei, quando o conteudo de enxofre é superior a 0,5% € necessario modificar a frequéncia da
troca de 6leo. E necessario ter em conta que os combustiveis com um teor minimo de enxofre podem causar
uma perda de poténcia na ordem de 5% e aumentar o consumo entre 2 e 3%.
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Refrigerante do motor

O refrigerante do radiador protege também da corroséo interna, da cavitagédo, da erosdo e dos danos causados
pelo congelamento. Poderdo também ser misturados diversos aditivos para melhorar as caracteristicas dos

refrigerantes.

m NOTA

O equipamento padrao prevé o
seguinte liquido refrigerante:
uma mistura de 30% de
anticongelante concentrado em
70% de agua. Esta composicao
permite ao refrigerante suportar
uma temperatura minima de
-17,5°C antes do congelamento.

No caso de substituicio do
liquido refrigerante, assegurar-
se de que satisfaca as
especificacoes técnicas
indicadas no manual do motor
fornecido com o aparelho.

_m NOTA

A quantidade de anticongelante
concentrado a misturar com a
agua nao deve de qualquer
forma superar os 60%.

Se se mistura mais de 60% de anticongelante concentrado em agua podera ser reduzida a eficiéncia da troca
de calor entre o motor e o refrigerante com o consequente risco de sobreaquecimento do motor e de menor
protegéo do liquido contra o congelamento.

O refrigerante devera ser misturado com agua limpa: utilizar sempre agua desionizada destilada. A agua devera
estar sempre em conformidade com os requisitos indicados no manual de utilizagdo e manutengdo do motor

fornecido com o aparelho.

m NOTA

E muito importante adicionar a

correta concentracao de
anticongelante. A mistura
devera ser preparada
antecipadamente em um

recipiente antes de ser usada
para encher o sistema do
radiador. Assegurar-se de que os
liquidos possam ser misturados.

*Para a colocagao em funcionamento, referir-se ao manual do motor fornecido com o aparelho, no qual

se encontram mais detalhes.
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9.2

Desgraduacao devido a condicoes ambientais

Apéds condi¢cdes ambientais diferentes daquelas nominais previstas pela norma de referéncia (1ISO8528-1), tais
como alteragbes de temperatura, altitude e humidade , o desempenho podera sofrer uma "degradagdo” em
relagcdo ao desempenho nominal. Isso é valido tanto para o motor como para o alternador ao qual ele esta
acoplado, ou seja, para o desempenho total do grupo eletrogéneo.

E importante que o utilizador ou entdo o cliente especifique de modo claro ao fabricante as condicdes
ambientais nas quais ira funcionar o gerador, assim como é necessario que a redugdo do desempenho e a
“desgraduacgéo” do grupo eletrogéneo sejam estabelecidas no momento da encomenda. Desse modo o motor e
o alternador poderao ser regulados adequadamente antes da colocagdo em funcionamento.

E muito importante que o cliente, ao indicar as condigdes ambientais nas quais funcionard o gerador,
especifique os seguintes dados (ref. ISO8528-1):

A pressao barométrica minima e maxima no local da instalagéo, ou entao a altitude em relagdo ao nivel
do mar.
A temperatura minima, maxima e média mensal durante os meses mais frios e mais quentes do ano.
As temperaturas mais baixas e mais altas em redor do motor do grupo eletrogéneo.
A humidade relativa ou em alternativa a pressdo do vapor de agua ou entdo as temperaturas de
termémetro humido e seco, medidas a temperatura ambiente maxima.
Qualquer outra condigdo ambiental que possa necessitar de solugbes especiais ou entdo ciclos de
manutengao mais breves, tais como:
*  Ambientes cheio de p6 e/ou areia
*  Ambientes maritimos
*« Ambientes nos quais o nivel de aquecimento solar é particularmente elevado
*« Ambientes com a possibilidade de poluigdo quimica
*« Ambientes com presenca de radiagdes
* Condigdes de funcionamento em presenca de vibragdes fortes (por exemplo, zonas afetadas
por sismos ou vibragbes geradas por outros equipamentos em funcionamento nas
proximidades).

Contactar o fabricante do gerador caso sejam necessarios mais detalhes acerca da desgraduacao devido as
condigdes ambientais.
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10. DIARIO DE MANUTENGCAO ORDINARIA E EXTRAORDINARIA

+ Data da aquisicdo (Ano/Més/Dia): / /
¢ Adquirido de (Revendedor):
* Instalado por (Instalador):

+ Data dainstalacéo e colocacdo em funcionamento (Ano/Més/Dia): / /
Componentes envolvidos Motivo da intervencao Fornecedor do servigo Data de Data da
(cédigo e descri¢éo) de intervencéo e/ou de| constatagdo |intervencéo
um ou varios do problema
componentes
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